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English

Plug the Unifying receiver

into a computer USB port.

Your mouse is now ready for use.

Mac® OS X Users:

When plugging in the Unifying
receiver, the Keyboard Assistant
window may appear. Please close
this window.

Deutsch

SchlieBen Sie den Unifying-
Empfanger an einen USB-Port
lhres Computers an. Die Maus ist
jetzt betriebsbereit.

Mac® OS X-Benutzer:

Beim Einstecken des Unifying-
Empfangers wird moglicherweise
das Fenster des Setup-Assistenten
fur die Tastatur angezeigt.
SchlieRen Sie dieses Fenster.
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Francais

Branchez le récepteur Unifying
sur un port USB de 'ordinateur.
Votre souris est préte a 'emploi.

Utilisateurs Mac® OS X:

lorsque vous branchez le récepteur
Unifying, la fenétre de l'assistant

de configuration du clavier peut
s'afficher. Fermez cette fenétre.

Mo-pycckn

Moakntounte npuemHnk Unifying
B USB-nopt komnbtoTepa.

MblLLIb FOTOBA K paboTe.

Monb3oBatenam Mac® OS X

[Mpv NoAKNOYEHNN NPUEMHMKA
Unifying MOXeT OTKpbITbCA

OKHO MacTepa HaCTPOMKM
NapaMeTPOB K/1aBMaTypbl. ITO OKHO
CNeayeT 3aKpbiTb.

Po polsku

Podtacz odbiornik Unifying
do portu USB komputera.
Mysz jest gotowa do uzycia.

Uzytkownicy systemu

Mac® OS X: Po podtaczeniu
odbiornika Unifying moze zostac
wySwietlone okno Asystent
klawiatury. Nalezy je zamknac.

VKpaiHcbKa

[in'eqHarTe npuitmad Unifying ao
USB-nopty komm'totepa. Miuuwa rotosa
110 BUKOPUCTaHHS.

Kopuctysauam OC Mac® OS X:
MiA Yac Nig'eaHaHHA NpuUiiMaYa
Unifying moxe Binobpaxkatuca
[ianorose BiKHO MOMIYHMKA
HaCTPOKBaHHA KNaBiaTypw.
3aKpuiTe Le BIKHO.
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Magyar

Csatlakoztassa a Unifying
vevbegységet a szamitogép
USB-portjahoz. Az egér készen all
a hasznalatra.

Mac® OS X rendszer

esetén: a Unifying vevoegyseg
csatlakoztatasakor megjelenhet
a Keyboard Assistant
(Billenty(izetsegéd) ablak.

Zarja be az ablakot.

Slovencina

Pripojte prijimac Unifying

k portu USB v pocitaci. Mys je teraz
pripravend na pouzitie.
Pouzivatelia systému

Mac® OS X: Po zapojeni prijimaca
Unifying sa moze zobrazit

okno aplikacie Asistent klavesnice.
Toto okno mozete zatvorit.
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bbarapckn

BkntoueTe npuremHika Unifying
B USB MopT Ha KOMMIOTHP.
Bawwata muyLwKa Beye e rotosa
3a paborTa.

3a notpe6utenu Ha Mac® OS X:

KoraTo BK/toumTe npriemMHyKa
Unifying, Moxe aa ce nossu
npo3opeL Ha [TomoLLHMKa

3a Knaswmarypata. Mons,
3aTBOpETE NpOo30opeLia.

Romana

Conectati receptorul Unifying
la un port USB al computerului.
Acum, mouse-ul dvs. este gata
pentru utilizare.

Utilizatorii Mac® OS X:

La conectarea receptorului
Unifying, este posibil sa apara
fereastra Keyboard Assistant
(Asistent tastatura). Va rugam
sa inchideti aceasta fereastra.

Hrvatski

Prikljucite prijamnik Unifying

u USB prikljucnicu na racunalu.
Vas mis sada je spreman

za upotrebu.

Korisnici sustava Mac® OS X:
Kada prikljucite prijamnik Unifying,
mogao bi se prikazati prozor
pomocnika za tipkovnicu.
Zatvorite prozor.

Srpski

Povezite Unifying prijemnik

sa USB portom racunara. Mis je sada
spreman za upotrebu.

Mac® OS X korisnici:

Prilikom prikljucivanja Unifying
prijemnika moze se pojaviti prozor
LKeyboard Assistant* (Pomocnik za
tastaturu). Zatvorite taj prozor.
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Slovenscina

Vkljucite sprejemnik Unifying

v vrata USB na racunalniku.

Miska je pripravljena za uporabo.
Uporabniki operacijskega
sistema Mac® OS X: Ko prikljucite
sprejemnik Unifying, se lahko
prikaze okno »Pomocnik za
tipkovnico«. Zaprite to okno.

Eesti

Pistke Unifying-vastuvotja

arvuti USB-porti. Teie hiir on natd
kasutamiseks valmis.

Mac® OS X-i kasutajad:

kui Uihendate Unifying-vastuvotja,
voidakse kuvada aken Keyboard
Assistant. Palun sulgege see aken.
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Latviski

Pievienojiet uztveréju Unifying
datora USB portam. Peli tagad
var lietot.

Mac® OS X lietotajiem:
pievienojot uztveréju Unifying,

iespéjams, tiks paradits tastataras

iestatiSanas paliga logs.
Ladzu, aizveriet So logu.

Lietuviy
Prijunkite ,Unifying“ imtuva

prie kompiuterio USB prievado.

JUsy pelé paruosta naudoti.

»Mac® OS X*“ naudotojams:

prijungus ,,Unifying“ imtuva,
gali atsidaryti klaviattros
pagalbinés programos langas.
Uzdarykite §j langa.

Italiano

Collegare il ricevitore Unifying
a una porta USB del computer.
I mouse & pronto all’uso.

Utenti di Mac® OS X: se quando
si inserisce il ricevitore Unifying
viene visualizzata la finestra
dell’assistente di installazione

per la tastiera, chiuderla.

Ceska verze

Pripojte prijimac Unifying

k portu USB v pocitaci. Mys je nyni
pripravena k pouziti.

Uzivatelé systému Mac® OS X:
Po zapojeni prijimace Unifying

se muze zobrazit okno aplikace
Pomocnik klavesnice. Toto okno
muzete zavrit.
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English
Features

1. Scroll wheel

2. Middle button. The function
of this button depends on
your operating system and
the application being used.
For example, if you are browsing
the Internet in Windows® and
click on a link using the Middle
button, typically the link opens
in a new tab.

3. Internet back/forward.
Tilt the scroll wheel right
to move forward one page.
Tilt the scroll wheel left to move
back one page.*

4. On/Off slider switch

5. Battery door release

6. Unifying receiver storage.
When the mouse is not in use,
you can store the Unifying
receiver inside the mouse.

* On a Mac® the Internet back/

forward feature is not supported. You can

assign Dashboard, Exposé, or Spaces to the
tilt wheel features within System Preferences.

Deutsch
Funktionen

1.
2.

bl

Scrollrad

Mittlere Taste: Die Funktion
dieser Taste hangt von

lhrem Betriebssystem und

der aktiven Anwendung ab.
Wenn Sie beispielsweise unter
Windows® im Internet surfen
und mit der mittleren Taste auf
einen Link klicken, wird dieser
fur gewohnlich auf einer neuen
Registerkarte gedffnet.
Internet-Vor- und Zurtick-
Tasten: Drlicken Sie

das Scrollrad nach rechts,

um eine Seite weiterzublattern.
Dricken Sie das Scrollrad

nach links, um eine Seite
zuriickzublattern.*
Ein-/Ausschalter
Batteriefachdeckel
Unifying-Empfangerfach:
Wenn die Maus nicht
verwendet wird, kénnen Sie
den Unifying-Empfanger in
diesem Fach verstauen.

* Unter Mac® wird die Vor-/Zurlick-
Funktion flrs Internet nicht unterstitzt.
Sie kdnnen dem 4-Wege-Scrollrad

in den Systemeinstellungen Dashboard,
Exposé oder Spaces zuweisen.
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Francais Mo-pycckn Po polsku

Fonctions XaPaKTePUCTUKN Funkcje

1. Roulette de défilement 1. Konecuko npoKpyTKu 1. Kétko przewijania

2. Bouton central. La fonction 2. CpeaHas kHonka. OyHKLWM 3Tol 2. Srodkowy przycisk. Funkcje tego
de ce bouton dépend de KHOMKM 3aBUCAT OT VCMOMb3yeMbiX przycisku zaleza od systemu
votre systéme d’exploitation OrnepaLMOHHOM CHCTEMbI operacyjnego i uzywanych
et de I'application utilisée. W NPUNOMKeHMA. Hanpumep, aplikacji. Jezeli na przyktad
Par exemple, si vous naviguez npw HaBMrauuv no VHTepHety przegladasz strony internetowe
sur Internet sous Windows® B Windows® 1 LenyoK cchinkm w systemie Windows® i Klikniesz
et cliquez sur un lien a I'aide CPefHel KHOMKOM 0BbIYHO tacze Srodkowym przyciskiem,
du bouton central, ce lien ouvre MPVBOAUT K OTKPbITUIO 3TOV facze to z reguty otworzy sie
généralement un nouvel onglet. CCbINIKI B HOBOW BKMaZKe. W nowej karcie.

3. Navigation Internet. 3. Mepexon Ha3aa/Bneper npu 3. Internetowe Dalej/Wstecz.
Inclinez la roulette de HaBUraLu B VIHTepHeTe. Przechyl kotko przewijania
défilement vers la droite [InA nepemelLLeHMA Ha OfHY W prawo, aby przejsc o jedna
pour passer a la page suivante. CTPaHWLLY Briepes HakoHUTe strone dalej. Przechyl kétko
Inclinez la roulette de KONECVIKO MPOKPYTK BMPaBo. przewijania w lewo, aby przejsc
défilement vers la gauche pour [InA nepemelLieHA Ha OaHy 0 jedna strone wstecz.*
revenir a la page précédente.* CTPaHWLLY Ha3a HakNoHWTe 4. Suwak wytacznika

4. Commutateur KONecnKo NPOKPYTKM BEBO.” 5. Przycisk zwalniajacy drzwiczki
Marche/Arrét 4. [lon3yHKOBbIN BbIK/IOYATESb. komory na baterie

5. Bouton d’ouverture 5. OTKpbIBaHVE KPbILLIKM 6. Schowek odbiornika
du compartiment des piles baTapetHoro oTceka Unifying. Kiedy nie uzywasz

6. Compartiment de stockage 6. OTCeK AN1A XpaHEHVA MPUEMHIKA myszy, mozesz schowac w niej

du récepteur Unifying.
Lorsque vous n’utilisez pas
la souris, vous pouvez laisser
le récepteur Unifying dans
la souris.

Unifying. Koraa mbllub He
MCMONb3YETCA, MPUEMHNK
Unifying MOXHO XpaHWTb BHY TP
ee Kopryca.

* Ina Mac® GyHKUmA nepemellieHia Bnepes/

odbiornik Unifying.

* Na komputerach Mac® funkcja Wstecz/
Dalej na stronach internetowych nie jest
obstugiwana. Do funkgji przechylanego
kotka mozna przypisac aplikacje Dashboard,
Exposé lub Spaces w Preferencjach

Hasaf no Be6-CTpaHVILI,aM He NoAAepPXBaeTCA. Systemov\/ych_

* La fonction de navigation Internet n’est
pas prise en charge sur Mac®. Vous pouvez
attribuer les fonctions Dashboard, Exposé
ou Spaces a la roulette de défilement dans
les préférences systeme.
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[Ina naHopamHoro Konecrika B pasgene
System Preferences (HacTpolika cinctembl)
MOMHO Ha3HaunTb GyHKUMK Dashboard,
Exposé nnu Spaces.
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VKpaiHcbKa

OyHKUji

1. Koniwatko

2. CepepaHa kHonka. QyHKUIA Liel

KHOTKM 3a5eXi1Tb Bif onepauinHol

CUCTEMM Ta BUKOPWICTOBYBAHOI
nporpamu. Hanpuknag, nig
yac nepernagy Beb-CTopiHOK
B IHTepHeTi B8 OC Windows®
MiCNA HATUCKAHHA MNOCUIAHHA
33 JOMOMOTO0 CEPEAHbOT
KHOMKW CTOPIHKA BIAKPWETHCA
Ha HOBIM BKNaaL.

3. Tlepexin Ha3ap/Bnepen
B IHTepHeTi. LLlob nepenTtn Ha
OLHY CTOPIHKY Brepes, HaxuiiTb
KoniwaTko BnpaBgo. LLlob nepeltu
Ha OflHY CTOPIHKY Ha3ag,
HaxMNiTb KOMIWATKO BAiBO.*

4. [lepemmKkay yBIMKHEHH:A/
BUMKHEHHA

5. Qikcatop BiggineHHs
[N1A aKyMynATOPIB

6. BigoineHHa anAa npuinMada
Unifying. Mpwiimay Unifying
MO>KHa 36epiraTin BcepeavHi ML,
AKLLO BOHA HE BUKOPWICTOBYETHCA.

*B OC Mac® dyHKuia nepexofy Hazan/

Bnepen B IHTEPHETI He MiATPUMYETLCA.

MoxkHa npuri3HaumTy dyHKUjto Dashboard,

Exposé abo Spaces ana Haxmny KonitaTtka
B MeHto “BnactmeocTi cnctemn”.

Magyar

Jellemzdk

1. CGorgetdkerek

2. K6zépsd gomb. Ennek a
gombnak a funkcioja a hasznalt
operacios rendszertoél és
alkalmazastol fligg. Ha példaul
Windows® rendszer hasznalata
esetén az interneten bongészve
a K6zéps6é gombbal egy
hivatkozasra kattint, a hivatkozas
rendszerint Uj lapon nyilik meg.

3. Webbdngész6 el6re-
€s visszalépteté gombija.
A gorgetbkereket jobbra dontve
elérefelé gorgethet egy oldalon.
A gorgetokereket balra
dontve visszafelé gorgethet
egy oldalon.*

4. Be- és kikapcsologomb

5. Elemtarto rekesz nyitbgombja

6. Unifying vevbegység
tarolorekesze. Ha az egeret
nem haszndlja, a Unifying
vevbegységet az egérben
tarolhatja.

* Mac® rendszer(i szamitégépek

nem tamogatjdk a webbdngészé elére-

és visszaléptetd funkcigjat. A System

Preferences (Rendszerbedllitdsok) menliben

Dashboard, Exposé vagy Spaces programot

tarsithat a billenthetd gorgetdkerék
funkcidihoz.
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Slovencina

Funkcie

1. Posuvacie koliesko

2. Stredné tlacidlo. Funkcia tohto
tlacidla zavisi od operacného
systému a pouzitej aplikacie.
Napriklad, ak surfujete po
Internete v systéme Windows®
a kliknete na prepojenie
pomocou stredného tlacidla,
prepojenie sa obvykle otvori
ako nova zalozka.

3. Tlacidla dozadu/dopredu
pre navigaciu na Internete.
Pre presun o stranku dopredu
naklonte koliesko doprava.
Pre presun o stranku dozadu
naklonte koliesko dofava.*

4. Posuvny prepinac
napajania
5. Uvolnovacie tlacidlo krytu
priestoru pre batériu
6. Ulozny priestor pre
prijimac Unifying. Ak mys
nepouzivate, mozete prijimac
Unifying ulozit dovnutra.
* Na pocitaci so systémom Mac® nie je
funkcia dozadu/dopredu pre navigaciu
na Internete podporovana. K funkciam
naklapacieho kolieska moZete v Predvolbach
systému priradit aplikacie Dashboard, Exposé
alebo Spaces.
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Bbbvarapcku
DOyHKUMM

1. Konenue 3a npesbpraHe

2. CpepneH 6yToH. DyHKUMATA Ha TO3M
OyTOH 3aBMCK OT OnepaLoHHaTa
BV CUCTEMA U M3MON3BAHOTO
npunoxerve. Hanprmep, ako
13Mos3BaTe MHTEPHET B Cpefa
Ha Windows® 1 wpakHeTe BbpXxy
Bpb3ka C MOMOLLTa Ha CpeaHna
Oy TOH, OOMKHOBEHO Bpb3KaTa Lije
Ce OTBOPW B HOB pa3aen.

3. Hazag/Hanpen 3a VIHTepHer.
3aBbpTeTe BbPTALLOTO Ce
Konesue HaACHo, 3a Aa
npemMnHeTe Hanpea B CTpaHuuaTa.
3aBbpTeTe BPTALOTO Ce Koneue
HanABO, 3a a NPeMVHETe Ha3af
B CTpaHuMuaTa.®

4. [nb3ray Bkn/3kn.

5. byToH 3a ocBOOOXaBaHe
Ha KanayeTo 3a batepuunTe

6. OtmeneHve 3a NPUeMHMKa
Unifying. KoraTo He 13non3gate
MULLKaTa, MOXKETe [la CbXpaHABaTe
npuemHmka Unifying B HeA.

*Mpw paboTa nog Mac® dyHkuwvsaTa Hazag/
Hanpep 3a MHTEPHET He Ce NMOAABbPKA.
MoxeTe fa npvceomTte Dashboard,

Exposé mnm Spaces Kbm BbPTALLOTO

Ce KoneriLie OT CUCTEMHITE HACTPOMKM.

Romana

Caracteristici

1. Rotita de derulare

2. Butonul din mijloc.

Functia acestui buton depinde
de sistemul de operare si de
aplicatia utilizata. De exemplu,
daca navigati pe Internet in
Windows® si faceti clic pe un
link utilizand butonul din mijloc,
de regula linkul se deschide
intr-o fila noua.

3. Functia inainte/inapoi pe
Internet. inclinati spre dreapta
rotita de derulare pentru
a va deplasa inainte cu o pagina.
inclinati spre stanga rotita de
derulare pentru a va deplasa
inapoi cu o pagina.*

4. Comutator glisant On/Off
(Pornit/Oprit)

5. Dispozitiv de deblocare a usitei
compartimentului pentru baterii

6. Compartiment de
depozitare a receptorului
Unifying. Cand mouse-ul nu
este utilizat, puteti depozita
receptorul Unifying in interiorul
mouse-ului.
* Pe un computer Mac®, functia inapoi/
inainte pentru Internet nu este acceptata.
Din System Preferences (Preferinte de sistem)

puteti asocia Dashboard, Exposé sau Spaces
functiei butonului din mijloc.

11
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Hrvatski

Znacajke

1. Kotacic za listanje

2. Srednja tipka. Funkcija ove
tipke ovisi 0 operacijskom
sustavu i aplikaciji koja se koristi.
Ako pregledavate internet,
primjerice, u sustavu Windows®
i kliknete vezu pomocu
srednje tipke, veza Ce se otvoriti
u novoj kartici.

3. Prethodna/sljedeca stranica
na internetu. Nagnite kotacic¢
udesno za sljedecu stranicu.
Nagnite kotaci¢ ulijevo
za prethodnu stranicu.*

4. Klizni prekidac za
ukljucivanje i iskljucivanje

5. Otvaranje vratasca odjeljka
za baterije

6. SpremiSte prijamnika
Unifying. Kada se miS ne
upotrebljava, mozete spremiti
prijamnik Unifying u misu.

* Na Mac® racunalu znacajka prethodna/

sliedeca stranica na internetu nije podrzana.

Mozete dodijeliti Dashboard, Exposé
ili Spaces znacajkama kliznog kotacica
u Preferencama sustava.

Srpski
Funkcije

1. Tocak za pomeranje

2. Srednji taster. Funkcija ovog
tastera zavisi od operativhog
sistema i aplikacije koja se koristi.
Na primer, ukoliko pretrazujete
na Internetu preko operativhog
sistema Windows® i srednjim
tasterom kliknete na vezu,
ona se otvara u novoj kartici.

3. Internet napred/nazad. Nagnite
toCak za pomeranje nadesno
da biste se pomerili napred za
jednu stranicu. Nagnite tocak
za pomeranje nalevo da biste se
vratili nazad za jednu stranicu.*

4. Klizac za ukljucivanje/
iskljucivanje

5. Dugme za otvaranje
poklopca baterije

6. Odeljak Unifying prijemnika.
Kada se mis ne koristi, u njega
mozete da odlozite Unifying
prijemnik.

* Kada je re¢ o Mac® operativnom sistemu,

funkcija ,Internet napred/nazad* nije

podrzana. Dashboard, Exposé ili Spaces
mogu da se dodele funkciji naginjanja

tocka u okviru stavke ,System Preferences*
(Sistemske postavke).
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Slovenscina

Funkcije

1. Drsno kolesce

2. Sredinski gumb. Funkcija
tega gumba je odvisna
od vasega operacijskega
sistema in aplikacije, ki jo
uporabljate. Primer: Ce brskate
po internetu v operacijskem
sistemu Windows® in
s sredinskim gumbom kliknete
povezavo, se ta povezava
obicajno odpre na novem
zavihku.

3. Internet: nazaj/naprej. Za pomik
eno stran naprej potisnite
nagibno kolesce desno.

Za pomik eno stran nazaj
potisnite nagibno kolesce levo.*

4. Drsno stikalo za vklop/izklop

Zatic vratc prostora za baterijo

6. Shramba za
sprejemnik Unifying. Kadar miske
ne uporabljate, lahko v njej
shranjujete sprejemnik Unifying.

bl

* Pri operacijskem sistemu Mac® funkcija
pomikanja nazaj/naprej po internetu

ni podprta. V moznosti System Preferences
(Sistemske nastavitve) lahko funkcijam
nagibnega kolesca dodelite moznosti
Dashboard, Exposé ali Spaces.
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Eesti
Kirjeldus

1. Kerimisratas

2. Keskmine nupp. Selle nupu
funktsioon soltub teie
operatsiooniststeemist
ja kasutatavast rakendusest.
Naiteks kui sirvite Windows®-is
Internetti ja klopsate keskmise
nupu abil mond linki, avaneb link
tlupiliselt uuel vahekaardil.

3. Internetis edasi-/tagasiliikumine.
Lehe edasiliigutamiseks kallutage
kerimisratast paremale.

Lehe tagasiligutamiseks
kallutage kerimisratast vasakule.*

4. Sisse-/valjaltlitamise liugluliti

Akupesa kaane avamisnupp

6. Unifying-vastuvotja hoidik.

Kui te hiirt parasjagu ei kasuta,
saate Unifying-vastuvotjat hoida
hiire sees.

bl

* Mac®-is pole Internetis edasi-/
tagasilikumise funktsioon toetatud.

Aknas System Preferences saab kallutatavale
rattale maarata funktsiooni Dashboard,
Exposé voi Spaces.

Latviski

Funkcijas

1. Ritenitis

2. Vidéja poga. Sis pogas
funkcija ir atkariga no
izmantotas operéetajsistemas
un lietojumprogrammas.
Pieméram, ja parlukojat
internetu operétajsistéma
Windows® un noklikskinat uz
saites, izmantojot vidéjo pogu,
parasti saite atveras jauna cilné.

3. Interneta funkcija atpakal/
uz prieksu. Virziet riteniti
pa labi, lai parietu par vienu
lapu uz priekSu. Virziet riteniti
pa kreisi, lai parietu par vienu
lapu atpakal.*

4. Bidams ieslégsanas/
izslégsanas slédzis

5. Bateriju nodalijuma vacina
nonemsana.

6. Uztveréja Unifying nodalijums.
Kad neizmantojat peli, varat taja
glabat uztvéreju Unifying.

* Sistéma Mac® nav atbalstita interneta

funkcija atpakal/uz prieksu. Sadala Sisteémas

preferences izvirzitajam ritenitim varat

pieskirt funkciju Dashboard, Exposé vai
Spaces.

13
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Lietuviy

Funkcijos

1. Slinkties ratukas

2. Vidurinysis klavisas. Sio mygtuko
funkcija priklauso nuo operacinés
sistemos ir naudojamos
taikomosios programos.
Pavyzdziui, jeigu narSote
internete ,Windows®“ ir
viduriniuoju klaviSu spustelite
nuoroda, jprastai nuoroda
atsidaro naujame skirtuke.

3. Ejimo atgal / pirmyn funkcija
internete. Norédami persikelti
puslapiu pirmyn, pakreipkite
slinkties ratuka | desine.
Norédami persikelti puslapiu
atgal, pakreipkite slinkties
ratuka j kaire.*

4. |jungimo [ isjungimo slankusis
jungiklis

5. Bateriju skyriaus dangtelio
atidarymo mechanizmas

6. ,Unifying® imtuvo saugojimo
vieta. Jeigu nenaudojate peles,
galite laikyti ,,Unifying“ imtuva
peléje.

* ,Mac® éjimo atgal [ pirmyn funkcija
internete nepalaikoma. Sistemos parinktyse
galite priskirti ,Dashboard®, ,Exposé“ ar
»Spaces” ratuko pakreipimo funkcijoms.

14

Downloaded from www.Manualslib.com manuals search engine


http://www.manualslib.com/

Logitech® Wireless Mouse M325

Italiano

Caratteristiche

1. Scroller

2. Pulsante centrale. La funzione
di questo pulsante dipende
dal sistema operativo
e dall’applicazione in uso.
Ad esempio, se si sta navigando
su Internet con un sistema
Windows® e si fa clic su un link
con il pulsante centrale, il link
viene solitamente aperto in
una nuova scheda.

3. Avantif/indietro in Internet.
Inclinare lo Scroller verso
destra per passare alla pagina
successiva. Inclinarlo verso
sinistra per passare alla pagina
precedente.”

4. Interruttore scorrevole di
accensione/spegnimento

5. Rilascio del coperchio del vano
batteria

6. Alloggiamento ricevitore
Unifying. Quando il mouse non
€ in uso, € possibile riporre il
ricevitore Unifying al suo interno.

* Nei computer Mac® la funzione

di visualizzazione della pagina Web
successiva o precedente non é supportata.
E possibile assegnare Dashboard,

Exposé o Spaces allo scroller inclinabile
tramite Preferenze di Sistema.
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Ceska verze

Funkce

1. Kolecko posuvniku

2. Prostredni tlacitko.

Funkce tohoto tlacitka zavisi na
operacnim systému a pouzité
aplikaci. Napriklad pokud
surfujete po internetu v systému
Windows® a klepnete na odkaz
pomoci prostredniho tlacitka,
odkaz se obvykle otevre jako
nova zalozka.

3. Tlacitko zpét/vpred pro internet.
Pro presun o stranku vpred
naklonte kolecko doprava.

Pro presun o stranku vzad
naklorite kolecko doleva.*

4. Posuvny vypinac napajeni

. Tlacitko pro otevreni krytu baterii

6. Ulozny prostor pro pfijimac
Unifying. Pokud mys
nepouzivate, muzete prijimac
Unifying ulozit dovnitr.

Ul

* Pfi surfovani po internetu na pocitaci

se systémem Mac® neni funkce zpét/vpred
podporovana. K funkcim naklapéciho kolecka
muzete v Predvolbach systému priradit
aplikace Dashboard, Exposé nebo Spaces.
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English
Help with setup: Mouse is not working

1. Is the mouse powered on?

2. Is the Unifying receiver securely plugged into
a computer USB port? Try changing USB ports.

3. If the Unifying receiver is plugged into a USB hub,
try plugging it directly into a USB port on your
computer.

4. Check the orientation of the batteries inside the
mouse. To check battery power, turn the mouse OFF
and then ON. If the battery indicator light glows red
or does not glow at all, replace the batteries.

5. Try using the mouse on a different surface.

Remove metallic objects between the mouse
and the Unifying receiver.

6. Try moving the Unifying receiver to a USB port
closer to the mouse. If you are using a tower PC,
go to www.logitech.com/usbextender for a USB
extender.

7. Try reconnecting the mouse and Unifying receiver
using the Logitech Unifying software (refer to the
Unifying section of this guide).

16
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Deutsch

Probleme bei der Einrichtung:
Die Maus funktioniert nicht

1.
2.

Ist die Maus eingeschaltet?

Ist der Unifying-Empfanger fest in einen USB-
Anschluss eingesteckt? Verwenden Sie einen anderen
USB-Anschluss.

Wenn der Unifying-Empfanger an einen USB-Hub
angeschlossen ist, stecken Sie ihn direkt in einen USB-
Anschluss des Computers ein.

Uberpriifen Sie die Ausrichtung der Batterie in

der Maus. Priifen Sie die Batterie, indem Sie die Maus
aus- und wieder einschalten. Wenn die LED rot oder
Uberhaupt nicht leuchtet, mussen die Batterien
ausgetauscht werden.

Versuchen Sie es mit einer anderen Unterlage.
Entfernen Sie Metallgegenstande zwischen der Maus
und dem Unifying-Empfanger.

Stecken Sie den Nano-Empfanger in einen USB-
Anschluss, der sich naher bei der Maus befindet.
Wenn Sie einen Tower-PC verwenden, kdnnen Sie

auf www.logitech.com/usbextender

ein USB-Verlangerungskabel bestellen.

Verbinden Sie die Maus erneut mit dem Unifying-
Empfanger mithilfe der Unifying-Software von
Logitech (weitere Informationen finden Sie in

diesemn Handbuch im Abschnitt zu Unifying).
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Francais

Aide a la configuration:
La souris ne fonctionne pas

1.
2.

3.

La souris est-elle sous tension?

Le récepteur Unifying est-il branché sur

un port USB? Réessayez en changeant de port USB.
Si le récepteur Unifying est branché dans

un hub USB, branchez-le directement

sur l'ordinateur.

. Vérifiez 'orientation de la pile dans la souris.

Vérifiez le niveau de charge des piles en mettant

la souris hors tension, puis sous tension. Si le témoin
de niveau des piles s’allume en rouge ou reste
éteint, remplacez les piles.

. Essayez une autre surface. Déplacez tout objet

meétallique se trouvant entre la souris et

le récepteur Unifying.

Branchez le Nano-récepteur sur un port USB

plus proche de la souris. Si vous utilisez un PC tour,
accédez au site www.logitech.com/usbextender
pour vous procurer une extension USB.

Essayez de reconnecter la souris et le récepteur
Unifying a l'aide du logiciel Logitech Unifying
(reportez-vous a la section Unifying de ce guide).
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Mo-pycckn

[TOMOLLb B HACTPOWKE:
He PaboTaeT MbiLlb

1.
2.

MogknoyeHa N Mbillb?

MookntoueH nu npremnrk Unifying k USB-nopty
KomnbtoTepa? MNonpobyiite cmeHUTs USB-nopr.

. Ecnv npuemnwk Unifying nogknioueH k USB-

KOHLEHTPaTOPY, MOAKUNTE Er0 HEMOCPEACTBEHHO
K USB-nopty komnbtoTepa.

[MpoBepbTe NONAPHOCTb GaTapen BHYTPU MblLLW.
[MpoBepbTe cocToAHWe baTapen BbIKMOUMB

¥ NOBTOPHO BKOYMB MbllLb. ECAIM MHAMKATOP
YPOBHSA 3apsa baTapel CBETUTCA KPAaCHbIM LIBETOM
WY He CBETUTCA COBCEM — 3aMeHNTe HGaTapeu.

. MNonpobyiTe NoaKNOUNTE MPUEMHNK

Unifying k 6nukarwemy ot Mol USB-nopTy.
[Npn ncnonb3osaHWA K ¢ BepTUKanbHbIM KOPMYyCOM
BOCMnoNb3yntech USB-yannHutenem.

. Nonpobyiite nepemMecTUTb NPUEMHIK

Unifying k 6nvkHemy oT mbitum USB-nopTy.
B cnyuae ncnonb3osakua MK ¢ cuctemHbiM 610KOM
noceTuTe Beb-cTpaHmLy www.logitech.com/
usbextender v 3akaxunte USB-yonunutens.
3aHoBO nogktoymTe npremHmk Unifying
NPV NOMOLLM NPOrPaMMHOrO obecnevyeHns
Logitech Unifying (cm. pa3aen Unifying
[AHHOTrO PYKOBOACTBA).
17
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Po polsku

Pomoc dotyczaca konfiguracji:

mysz nie dziata

1. Czy mysz jest wiaczona?

2. Czy odbiornik Unifying zostat prawidtowo wtozony
do portu USB komputera? Sprobuj uzy¢ innego
portu USB.

3. Jesli odbiornik Unifying jest podfaczony
do koncentratora USB, sprobuj podtaczyc
go bezposrednio do portu USB komputera.

4. Sprawdz orientacje baterii w myszy. Sprawdz poziom
natadowania baterii, wytaczajac, a nastepnie
wiaczajac mysz. Jesli Swiatto wskaznika natadowania
baterii Swieci sie na czerwono lub nie Swieci sie wcale,
wymien baterie.

5. Sprobuj podtaczyc odbiornik do portu USB
znajdujaceqo sie najblizej myszy. Jesli uzywasz
komputera stacjonarnego, uzyj przedtuzacza USB.

6. Sprobuj podtaczy¢ nanoodbiornik do innego portu
USB, najlepiej znajdujacego sie najblizej myszy.
Jezeli uzywasz komputera typu tower, przejdz
do strony www.logitech.com/usbextender
w celu zakupu przedtuzacza USB.

7. Sprobuj ponownie potaczy¢ mysz
z odbiornikiem Unifying przy uzyciu
oprogramowania Logitech Unifying
(patrz sekcja Unifying w tym podreczniku).

18
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VKpaiHcbKa

[loBiaKa 3 HaCTPOIOBAHHS:
MULLA He NpaLitoe

1.
2.

Y1 BBIMKHEHO MuLLY?

Yn HaginHo nig'eaHaHo npuiimay Unifying go USB-
nopty? Cnpobyiite 3miHnT USB-nopTw.

Akwo npurmay Unifying nig'eqHaHo o KOHLEHTpaTopa
USB, cnpobyiTe nig'eaHat oro 6e3nocepeHbo 4o
USB-nopty komm'totepa.

[NepeBipTe, Un NPaBUIBLHO PO3TALLIOBAHI aKyMYIATOPN
BCepeanHi M1LLL. [lepeBipTe X1BNEeHHA akyMynATopa
BBIMKHYBLUW 1a BUMKHYBLLI mumwy. AKLO iHAVKaTOP
PIBHA 3apAfy akyMynAaTopa ropuTb YepBOHNM abo
30BCiM HE ropWTh, HEOOXIAHO 3aMIHUTI aKyMyNATOP.
Cnpobyite nin'eaHatv npuriMad Unifying go USB-
MOPTY, PO3TaLLIOBAHOIO HAvKYe 10 MILLI. AKLIO Y BaC
[1K i3 BEpTVKaNbHVIM KOPMYCOM, Mepenits 3a agpecoro,
OO Ai3HaTMCA NPO po3LmptoBad USB.

[in’eaHanTe MiHi-nprnMad go USB-nopry,
PO3TallOBaHOro HavKue A0 ML AKLo Y Bac MK

I3 BEPTVKANbHUM KOPMYCOM, Neperfitb 3a adpecoio
www.logitech.com/usbextender, 11106 fizHaTCA
npo po3wmptoBay USB.

CnpobyiiTe NOBTOPHO MIAKMOUNTM MULLY Ta

npumMay Unifying 3a 4OMOMOroro NporpamMHoro
3abe3neyenHn Logitech Unifying (ave. po3ain “Unifying”
LibOro NOCIOHMKA).
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Magyar

Seqitség a bedllitashoz:
Az egér nem mukodik

1.
2.

Be van kapcsolva az egér?

Biztonsdgosan csatlakoztatta a Unifying vevoegységet
a szamitogép egyik USB-portjahoz? Probalkozzon
masik USB-port hasznalataval.

Ha a Unifying vevdegység jelenleg USB-elosztohoz
csatlakozik, probalja meg kdzvetlentl a szamitogép
eqgyik USB-portjahoz csatlakoztatni.

Ellendrizze az egérben taldlhato akkumuldtor helyes
behelyezését. Ellendrizze az elemek toltottségét az
egeér ki- és bekapcsoldsaval. Ha a toltottségjelzé pirosan
vilagit vagy egyaltalan nem ad fényt, cserélje ki az
elemeket.

Csatlakoztassa a Unifying vevbegységet egy masik,

az egérhez kozelebbi USB-porthoz. Toronyhazas
szamitogép hasznalata esetén latogasson el

a kovetkez6, USB-hosszabbitokat kindlo oldalra:
Csatlakoztassa a Nano vevoegységet egy

masik, az egérhez kdzelebbi USB-porthoz.
Toronyhazas szamitogép haszndlata esetén latogasson
el a www.logitech.com/usbextender oldalra,

ahol USB-hosszabbitot talal.

A Logitech Unifying szoftver segitségével probdlja
meg ismét csatlakoztatni az egeret és a Unifying
vevoegységet (lasd az dtmutato Unifying szakaszat).
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Slovencina

Pomoc pri instalacii:
Mys nefunguje

1.
2.

3.

Je mys zapnuta?

Je prijimac Unifying riadne pripojeny k portu USB

v pocitaci? Skuste ho pripojit k inému portu USB.

Ak je prijimac Unifying pripojeny k rozbocovacu USB,
skdste ho pripojit priamo k portu USB v pocitaci.
Preverte polohu batérie vndtri mysi. Skontrolujte Groven
nabitia batérii vypnutim a opdtovnym zapnutim mysi.
Ak sa kontrolka batérie rozsvieti nacerveno alebo sa
nerozsvieti vobec, vymerite batérie.

Pokuste sa prijimac Unifying pripojit k inému portu USB,
ktory je blizsie k mysi. Ak pouzivate stolovy pocitac,
pouzite zariadenie USB extender.

Pokuste sa nanoprijimac pripojit k inému portu USB,
ktory je blizSie k mysi. Ak pouzivate stolovy pocitac,

na strankach www.logitech.com/usbextender
najdete predlzovaci kabel USB.

Pripojte znovu mys a prijimac Unifying pomocou
softvéru Logitech Unifying (postupuijte podfa casti
Unifying tejto prirucky).
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OFF ON

Bbbarapckn

[lomolLL| 3a HACTPOVBAHETO:
MwuLKaTa He paboTy

1.
2.

3.

20

BkntoueHa v e MyLLKaTa?

BkntoueH nu e nobpe npuemHmksT Unifying 8 USB mopt
Ha KomntoTbpa? OnuTaiTe fa cmverHnTe USB nopra.

Ako npremHVKBT Unifying e BkntoueH B USB
KOHLEHTPATOP, OnuTarTe Aa ro BKAOYUTE AVPEKTHO
KbM USB nopT Ha komntoTbpa.

[poBepeTe opreHTaLMATa Ha baTepyisTa B MULLIKATA.
[NpoBepeTe 3axpaHBaHeTo OT batepunTe, KaTo
maknoyute (OFF) 1 cneg tosa Bktoumte (ON) MULLIKATA.
AKO MHOMKATOPBT 33 baTepumTe CBETN YepPBEHO UK
1300LL0 He CBETY, CMeHeTe baTepunTe.

OnwTaiiTe aa npemectute NpremHmka Unifying

B USB nopr, koitTo ce Hammpa no-61130 o MULLKaTA.
AKO 113M0s13BaTe KOMIOHEH KOMMIOTbP, V3MOSI3BaKTe
pa3lwmpurten 3a USB.

OnuTanTe oa NpemecTuTe HaHO NPUEMHMKA

Ao USB nopt, KonTo e no-6m130 [0 MULLIKaTa.

AKO 13M03BaTe KOMMIOTbP C KOMIOHHA KyTWS,

otnaete Ha www.logitech.com/usbextender

3a USB paswmpuren.

OnuTarTe OTHOBO [1a CBbPMKETE MMLLIKATa M MPUEMHMKA
Unifying, kato n3non3eate coptyepa Logitech Unifying
(HanpaBeTe cnpaBka B pasaena “Unifying”Ha Tosa
PbKOBOACTBO).
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Romana

Ajutor la configurare:
Mouse-ul nu functioneaza

1.
2.

Este mouse-ul alimentat?

Receptorul Unifying este corect conectat

la un port USB al computerului?

incercati sa schimbati porturile USB.

Daca receptorul Unifying este conectat

la un hub USB, incercati conectarea acestuia

direct la un port USB al computerului.

Verificati dispunerea bateriei in interiorul mouse-
ului. Verificati nivelul de incarcare al bateriei trecand
mouse-ul in pozitia OFF (OPRIT), apoi ON (PORNIT).
Daca indicatorul luminos al bateriei este rosu sau
nu lumineaza delog, inlocuiti bateriile.

. Incercati sa mutati receptorul Unifying la un port USB

situat mai aproape de mouse. Daca utilizati un PC
tower, va recomandam un prelungitor USB.

. Incercati mutand nanoreceptorul intr-un port USB

aflat mai aproape de mouse. Daca utilizati un PC
tower, accesati www.logitech.com/usbextender
pentru un prelungitor de USB.

incercati reconectarea mouse-ului si a receptorului
Unifying utilizand software-ul Logitech Unifying
(consultati sectiunea Unifying a acestui ghid).
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Hrvatski
Pomoc pri instalaciji: MiS ne radi

1.
2.

Je li miS ukljucen?

Je li prijamnik Unifying (prijamnik za objedinjavanije)
sigurno prikljuc¢en u USB priklju¢nicu na racunalu?
Pokusajte promijeniti USB prikljucnicu.

. Ako je Unifying prijamnik prikljucen u

USB koncentrator, pokusajte ga izravno ukljuciti
u USB prikljucnicu na vasem racunalu.

Provjerite smijer baterije unutar misa.

Provjerite baterijsko napajanje tako da najprije
iskljucite pa potom ukljucite mis. Ako zaruljica
indikatora baterija svijetli crveno ili uopce ne svijetli,
zamijenite baterije.

. Pokusajte pomaknuti Unifying prijamnik

na USB prikljucnicu blizu misu. Ako upotrebljavate
stolno racunalo, postavite USB produzni kabel.
Pokusajte pomaknuti nanoprijamnik

u USB prikljucnicu blize misu. Ako upotrebljavate
racunalo s okomitim kucistem, idite na
www.logitech.com/usbextender za USB
produzni kabel.

Pokusajte ponovno povezati mis i prijamnik Unifying
pomocu softvera Logitech Unifying (pogledajte
odjeljak ovog priruc¢nika pod naslovom Unifying).
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Srpski
Pomoc sa podeSavanjem: MisS ne radi

1.
2.

Da li je miS ukljucen?

Da li je Unifying prijemnik bezbedno prikljucen
na USB port racunara? Pokusajte da promenite
USB portove.

. Ako je Unifying prijemnik prikljucen na USB ¢voriste,

pokusajte da ga prikljucite direktno na USB port
na racunaru.

Proverite da li je baterija u miSu ispravno okrenuta.
Proverite napajanje baterijama tako sto cete mis
ISKUUCITI pa UKUUCITI. Ako svetlo pokazivaca statusa
baterije svetli crvenom bojom ili ako uopste ne svetli,
zamenite baterije.

Pokusajte da premestite Unifying prijemnik

na USB port koji je blizi misu. Ako koristite racunar

sa uspravnim kuciStem, potrazite prosirenje za USB.

Pokusajte da premestite Nano prijemnik na USB port
koji je blizi miSu. Ako koristite racunar sa vertikalnim
kucistem, posetite www.logitech.com/
usbextender da biste nabavili prosirenje za USB.
Pokusajte ponovo da povezete mis i Unifying
prijemnik pomocu Logitech Unifying softvera
(pogledajte odeljak ,,Unifying“ u ovom uputstvu).
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Slovenscina
Pomoc pri namestitvi: Miska ne deluje

1.
2.

22

Ali je miska vklopliena?

Ali'je sprejemnik Unifying pravilno prikljuen na vrata
USB na racunalniku? Zamenijajte vrata USB.

Ce je sprejemnik Unifying prikljucen na zvezdisce USB,
ga poskusite prikljuciti neposredno na vrata USB

na racunalniku.

Preverite usmerjenost baterije v miski. Preverite energijo
v bateriji tako, da misko IZKLOPITE in nato VKLOPITE.

Ce lucka, ki oznacuje stanje energije v bateriji sveti
rdece ali sploh ne sveti, zamenjajte baterije.

Poskusite premakniti sprejemnik Unifying na vrata USB,
ki so blize miski. Ce imate racunalnik v pokoncnem
ohisju, poskusite s podaljSkom USB.

Poskusite premakniti sprejemnik Nano v vrata USB, ki so
blize miski. Ce uporabljate racunalnik v ohisju v obliki
stolpa, pojdite na spletno mesto www.logitech.com/
usbextender, kjer boste nasli podaljSek USB.

Poskusite znova prikljuciti misko in sprejemnik Unifying,
in sicer s programsko opremo Logitech Unifying

(glejte razdelek »Unifying« v teh navodilih).
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Eesti

Abiks seadistamisel: hiir ei todta

1.
2.

Kas hiir on sisse llitatud?

Kas Unifying-vastuvotja on korralikult USB-porti
Uhendatud? Proovige USB-porti vahetada.

Kui Unifying-vastuvotja on thendatud USB-jaoturisse,
proovige (ihendada see otse oma arvuti USB-porti.

Kontrollige, kas patarei on hiire sees digetpidi.
Patareitoite kontrollimiseks Itlitage hiir olekusse

OFF (Valjas) ning seejdrel olekusse ON (Sees).

Kui patareitoite naidik poleb punaselt voi ei pole dldse,
vahetage patareid uute vastu.

Proovige Unifying-vastuvétja thendada sellisesse
USB-porti, mis asub hiirele ldhemal. Kui kasutate
tornarvutit, votke abiks USB-pikenduskaabel.

Uhendage Nano-vastuvotja monda hiirele ldhemal
asuvasse USB-porti. Kui kasutate lauaarvutit, siis otsige
aadressilt www.logitech.com/USBextender
USB-laiendajat.

Proovige hiir ja Unifying-vastuvotja tarkvara
Logitech Unifying abil uuesti hendada (vt juhendi
jaotis ,Unifying”).
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Latviski
Palidziba uzstadisana: Pele nedarbojas

1.
2.

Vai pele ir iesléegta?
Vai ,,Unifying” uztvergjs ir ciesi iesprausts datora
USB porta? Méginiet izmantot citu USB portu.

. Ja ,Unifying” uztvérejs ir pieslégts USB

centrmezglam, méginiet to pieslégt tiesi datora
USB portam.

Parbaudiet peles bateriju stavokli. Parbaudiet bateriju
uzlades limeni, izsledzot un péc tam ieslédzot peli.

Ja bateriju indikators klUst sarkans vai neiedegas vispar,
nomainiet baterijas.

. Paméginiet parvietot ,Unifying” uztvéréju

pie USB porta tuvak pelei. Ja izmantojat
tornkonfiguracijas datoru, skatiet sadalu par
USB pagarinataju.

Méginiet virzit Nano uztvéréju pie USB porta
tuvak pelei. Ja lietojat centralo PC, ejiet uz
www.logitech.com/usbextender

USB paplasinataja lietoSanai.

Méginiet vélreiz pievienot peli un ,,Unifying”
uztveréju, izmantojot ,Logitech Unifying”
programmatdru (skatiet Sis rokasgramatas
sadalu ,Unifying”).
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Lietuviy
Pagalba nustatant: pelé neveikia

1.
2.

Ar pelé jjungta?

Ar Unifying“ imtuvas gerai prijungtas

prie kompiuterio USB prievado? Pabandykite pakeisti
USB prievadus.

. Jei ,Unifying® imtuvas prijungtas prie USB Sakotuvo,

pabandykite ji prijungti tiesiai prie savo kompiuterio
USB prievado.

Patikrinkite baterijos idéjimo padétj pelés viduje.
Patikrinkite baterijos energija ISJUNGDAMI ir vel
JUNCDAMI pele. Pakeiskite baterijas, jei baterijos
indikaciné lempute Sviecia raudonai arba isvis
nesviecia.

Pameginkite perkelti ,,Unifying“ imtuva prie

USB prievado arciau pelés. Jei naudojate
kompiuterio déze, taikykite USB plétikl].
Pameginkite perjungti ,Nano“ imtuva

i USB prievada, esantj arCiau pelés. Jeigu naudojate
stacionaruji kompiuteri, apsilankykite svetainéje
www.logitech.com/USBextender norédami
isigyti USB ilgintuva.

Pabandykite pele ir ,,Unifying“ imtuva prijungti
naudodami ,Logitech Unifying* programine jranga
(zr. Sio vadovo ,,Unifying® skyriu).
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Italiano
Problemi di installazione:
il mouse non funziona

1. Verificare che il mouse sia acceso.
2. llIricevitore Unifying € collegato correttamente a

una porta USB? Provare a utilizzare un’altra porta USB.

3. Se il ricevitore Unifying & collegato a un hub USB,
provare a collegarlo direttamente al computer.

4. Controllare il posizionamento della batteria all'interno
del mouse. Controllare il livello di carica delle batterie
spegnendo e accendendo il mouse. Se l'indicatore
delle batterie diventa rosso 0 non e acceso,
sostituire le batterie.

5. Provare a utilizzare una superficie diversa.

Rimuovere eventuali oggetti metallici
presenti nella traiettoria tra il mouse
e il ricevitore Unifying.

6. Provare a spostare il ricevitore Unifying su un’altra
porta USB pit vicina al mouse. Se si utilizza un PC
da tavolo, ordinare una prolunga USB all'indirizzo
www.logitech.com/usbextender.

7. Provare a riconnettere il mouse e il ricevitore
Unifying utilizzando il software Logitech Unifying

(consultare la sezione Unifying del presente manuale).
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Ceska verze

Pomoc pfi instalaci:
MysS nefunguje

1.
2.

Je mys zapnuta?
Je prijimac Unifying radné pripojen k portu USB
v pocitaci? Zkuste jej pripojit k jinému portu USB.

. Pokud je prijimac Unifying pripojen k rozbocovaci

USB, zkuste jej pripojit prfimo k portu USB v pocitadi.
Proverte polohu baterie uvniti mysi.

Zkontrolujte stav baterie — vypnéte a zapnéte mys.
Pokud indikdtor baterii nesviti nebo sviti cerveng,
vymente baterie.

. Pokuste se prijimac Unifying pripojit k jinému

portu USB, ktery je blize k mysi. Pouzivate-li
stolni pocitac, pouzijte zarizeni USB extender.

. Pokuste se nanoprijimac pfipojit k jinému portu

USB, ktery je blize k mysi. Pouzivate-li stolni pocitac,
na strankach www.logitech.com/usbextender
naleznete prodluzovaci USB kabel.

Pripojte znovu mys a prijimac Unifying pomoci
softwaru Logitech Unifying (postupujte podle

Casti Unifying této prirucky).
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English
The Logitech® Unifying receiver

Plug it. Forget it. Add to it.

Your new Logitech product ships with a Logitech®
Unifying receiver. Did you know you can add

a compatible Logitech wireless device that uses
the same receiver as your current Logitech
Unifying product?

Are you Unifying-ready?

If you have a Logitech wireless device that’s Unifying-
ready, you can pair it with additional Unifying
devices. Just look for the orange Unifying logo on

the new device or its packaging. Build your ideal
combo. Add something. Replace something. It’s easy,
and you’ll use only one USB port for up to six devices.

Getting started is easy

If you’re ready to pair your device(s) via Unifying,

here’s what you need to do:

1. Make sure your Unifying receiver is plugged in.

2. If you haven't already, download the Logitech®
Unifying software from www.logitech.com|/
unifying.

3. Start the Unifying software* and follow the onscreen
instructions to pair the new wireless device with
your existing Unifying receiver.

* Go to Start | All Programs | Logitech / Unifying /
Logitech Unifying Software
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Deutsch
Der Logitech® Unifying-Empfanger

Empfanger anschlieBen. Eingesteckt lassen.
Gerate hinzufiigen.

Im Lieferumfang lhres neuen Logitech-Produkts ist ein
Logitech® Unifying-Empfanger enthalten. Wussten Sie,
dass Sie ein kompatibles kabelloses Logitech-Gerat
Uber denselben Empfanger hinzufigen kénnen,

den Ihr aktuelles Logitech Unifying-Produkt verwendet?

Sind Sie bereit fiir Unifying?

Wenn Sie ein kabelloses Logitech-Gerdt haben,

das die Unifying-Technologie unterstatzt,

konnen Sie es mit anderen Unifying-Gerdten pairen.
Achten Sie auf das orangefarbene Unifying-Logo auf
dem neuen Gerdt oder der Verpackung. Stellen Sie
Ihre ideale Kombination zusammen. Fligen Sie ein
Gerat hinzu. Ersetzen Sie ein anderes. Die Einrichtung
ist unkompliziert, und Sie bendtigen nur einen USB-
Anschluss fur bis zu sechs Cerate.

Es ist ganz einfach

Wenn Sie eines oder mehrere Gerate Gber Unifying
einrichten mochten, fuhren Sie folgende Schritte aus:

1. Vergewissern Sie sich, dass Ihr Unifying-Empfanger
eingesteckt ist.

2. Laden Sie die Logitech® Unifying-Software
unter www.logitech.com/unifying herunter,
wenn Sie dies nicht bereits getan haben.

3. Starten Sie die Unifying-Software* und folgen Sie
den Anweisungen am Bildschirm, um das neue
kabellose Gerdt mit Ihrem vorhandenen Unifying-
Empfanger zu verbinden.

* Wahlen Sie ,Start/Programme/Logitech/Unifying/
Logitech Unifying Software®.
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Francais
Récepteur Logitech® Unifying

Branchez-le. Oubliez-le.

Ajoutez d’autres périphériques.

Votre nouveau produit Logitech est livré avec

un récepteur Logitech® Unifying. Saviez-vous
qu’il est possible d’ajouter un dispositif sans fil
Logitech compatible utilisant le méme récepteur
que votre produit Logitech Unifying?

Etes-vous compatible Unifying?

Sivous disposez d’un dispositif sans fil Logitech
compatible Unifying, il est possible de I"associer

a d’autres dispositifs Unifying. Recherchez le logo
Unifying de couleur orange sur le nouveau dispositif
ou son emballage. Créez votre combinaison parfaite.
Ajoutez un dispositif. Remplacez-en un. Cest facile
et un seul port USB peut permettre de connecter
jusgu’a six dispositifs.

Installation facile

Sivous étes prét a associer votre ou vos dispositifs
via le récepteur Unifying, voila comment procéder:

1. Assurez-vous que votre récepteur Unifying
est connecte.

2. Sivous ne I'avez pas encore fait, téléchargez
le logiciel Logitech® Unifying a I'adresse
www.logitech.com/unifying.

3. Lancez le logiciel Unifying* et suivez les instructions
a I'écran de fagon a associer le nouveau dispositif
sans fil avec le récepteur Unifying existant.

* Cliquez sur Démarrer | Tous les programmes | Logitech [ Unifying /
Logiciel Logitech Unifying
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Mo-pycckn
[MpremHuk Logitech® Unifying

MoakniounTe. 3abyabre. MNonb3ynTech.

HoBoe n3penve Logitech KOMNNEKTYETCA MPUEMHVKOM
Logitech® Unifying. 3HaeTe nv1 Bbl O TOM, UTO K 3TOMY e
NPUEMHMKY MOXHO A00aBNATL ApYrvie COBMECTVMblE
becnpoBoaHble ycTporcTea Logitech, aHanornyHble
vmetoLLiemyca r3gennio Logitech Unifying?

Bbl rotoBbI K Mcnonb3oBaHuio TexHonorum Unifying?
[Mpn Hannumn GecnpoBoAHOrO YCTPOKCTBa Logitech,
COBMeCTMMOro co cTaHaapTtom Unifying, ero MoxHO
COeMNHATL C APYrMMM YCTPOMCTBaMM CTaHOapTa
Unifying. O coBMeCTMMOCTV CBUAETENBCTBYET Hanvume
opaHxeBoi ambnembl Unifying Ha kopryce ycTpolicTea
unm ero ynakoske. Co3aanTe naeanbHyo KoMOMHaLMIO.
[lobaBnariTe KOMMOHEHTbI. 3aMEHANTE X, ITO NErko.

I npw 3TOM K 0iHOMY USB-MopTy 0AHOBPEMEHHO
MOXHO MOAKSMOUMTL [0 LLECTU YCTPOWCTB.

Mpuctynutb K paboTte oueHb NPOCTO
Koraa Bce rotoBO K MOAKMOYEHNIO YCTPONCTB
no TexHonorun Unifying, cnefyeT BbINOAHWTL
cnepyroLie OencTBuA.

1. YbenuTecs, uto npuemHik Unifying noakntoueH
K MopTY.

2. Ecm MO Logitech® Unifying ellje He 6b1110 3arpy<eHo,
TO 3arpy3uTe ero no agpecy www.logitech.com/
unifying.

3. YT00bl NOAKMIOYNTL HOBOE HECMPOBOAHOE YCTPONCTBO
K MmetoLLiemyca npremHinky Unifying, 3anyctute MO
Unifying® n cnegyiTe MHCTRYKLMAM Ha SKpaHe.

*Bocnonb3ywtecs MyHKTammn MeHtio Iyck / Bce nporpammb / Logitech /
Unifying / Logitech Unifying Software.
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Po polsku
Odbiornik Logitech® Unifying

Podtacz. Zapomnij. Dodaj kolejne.

Do Twojego nowego produktu firmy Logitech jest
dodany odbiornik Logitech® Unifying. Czy wiesz,
ze mozesz dodac¢ kompatybilne urzadzenie
bezprzewodowe Logitech, ktore korzysta z takiego
samego odbiornika?

Czy mozesz korzystac z funkcji Unifying?

Jezeli masz urzadzenie bezprzewodowe firmy Logitech
przystosowane do tacznosci Unifying, mozesz je
powigzac z dodatkowymi urzadzeniami tego typu.
Wystarczy sprawdzic, czy na urzadzeniu takim lub jego
opakowaniu widnieje pomaranczowe logo Unifying.
Stworz idealny zestaw. Dodaj cos. Zamien cos

innego. To fatwe, a do facznosci z nawet szescioma
urzadzeniami wystarczy jeden port USB.

To tatwe

Jezeli chcesz powiazac swoje urzadzenia przy uzyciu

odbiornika Unifying, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Sprawdz, czy odbiornik Unifying jest podfaczony.

2. Pobierz oprogramowanie Logitech® Unifying,
jezeli go jeszcze nie masz, ze strony
www.logitech.com/unifying.

3. Uruchom* oprogramowanie Unifying i postepu;
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie,
aby powiazac nowe urzadzenie bezprzewodowe
z uzywanym odbiornikiem Unifying.

* Wybierz polecenie Start > Wszystkie programy > Logitech >
Unifying > Oprogramowanie Logitech Unifying.
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VKpaiHcbKa
[Moninmay Logitech® Unifying

MNip'epHanTe. 3abygbre. opanTe.

[lo kommneKkTy nocTayaHHa BMpoby Logitech BxoanTs
npumMay Logitech® Unifying. Y 3HaeTe By, WO MOXKHA
AOOaTV CyMICHWI 6e3apoToBMIM NPUCTPIN Logitech, B Akomy
BMKOPWCTOBYETHCA TaKMI Camuii MpUMaYy, aK y BUPOOi
Logitech Unifying?

MpucTpoi, cymicHi i3 npunmauem Unifying
Unifying-cymicHiin 6e3npoBofosui npucTpir Logitech
MOMHA MiAKMOUNT 4O OOOATKOBUX MPUCTPOIB

Unifying. Ha cymicHicTb Bkasye norotvn Unifying
OPaHXEBOIo KOJIbOPY Ha MPVICTPOI YK MOTO YMakoBL.
CTBOPITh ifeanbHWin KOMOIHOBaHWI MPUCTPIN. loaasarTe.
3amiHtonTe. Yce npocto. OauH nopt USB MoxHa
BMKOPWCTOBYBATV ANA MiAKMIOUEHHA 4O LWeCTU NPUCTPOIB.

MouaTtu poboTy Ay»Ke NpocTo

LLlo6 nigkntounT NpUCTpPIr abo MPUCTPOI 3a AOMOMOTOI0

npuiimada Unifying, BMKoHaTe Taki aii.

1. TepekoHarTecs, Wo npuimay Unifying nin’eaHaHo.

2. AKLIO Lie He TaK, 3aBaHTaXXTe NporpamHe 3abesneyeHHs
Logitech® Unifying 3a anpecoto www.logitech.com/
unifying.

3. 3anycTiTb NporpamHe 3abesnevyeHnHa Unifying*
| IOTPUMYTECA BKa3IBOK Ha eKpaHi, o6 NigKMoumTH
6e3apoTOBMI MPUCTPIN A0 NpUMada Unifying.

* Mepenaite Ao MeHto "Tlyck"/"Yci nporpamu”/ Logitech / Unifying /
“MporpamHe 3abe3neueHns Logitech Unifying”
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Magyar
Logitech® Unifying vevoegység

Csatlakoztassa. Felejtse el. Adja hozza.

Uj Logitech termékéhez Logitech® Unifying vevbegység
tartozik. Tudta, hogy jelenlegi Logitech Unifying
termékét bovitheti azonos vevoegységet hasznalo,
kompatibilis vezeték nélkdli Logitech eszkozzel?

Készen all a Unifying hasznalatara?

Ha rendelkezik Unifying vevbegységgel ellatott vezeték
nélkdli Logitech eszkdzzel, tovabbi Unifying eszkdzokkel
parosithatja. Ellendérizze, hogy az Uj eszk6zdn vagy
csomagolasan fel van-e tintetve a narancsszind Unifying
embléma. Sajat igényeinek megfelel6en kombinalhatja
az eszkdzoket. Hozzaadhat valamit, és lecserélheti,

ha szeretné. Egyszer(, raadasul egyetlen USB-porthoz
akar hat eszkozt is csatlakoztathat.

A hasznalatbavétel egyszeri

A Unifying vevOegységen keresztuli eszkdzparositashoz

kovesse az alabbi [épéseket:

1. Gy6z6djon meg arrol, hogy a Unifying vevoegység
csatlakoztatva van.

2. Ha még nem tette meg, toltse le a Logitech®
Unifying szoftvert a www.logitech.com/unifying
oldalral.

3. Inditsa el a Unifying szoftvert®, majd a képernyén
lathato utasitasokat kdvetve parositsa az Uj vezeték
nélkuli eszkdzt a meglévd Unifying vevoegységgel.

* Vélassza a Start > Minden program > Logitech > Unifying >
Logitech Unifying Software parancsot.
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Slovencina
Prijimac Logitech® Unifying

Zapojte. Nemyslite nan. A len pridavajte
zariadenia.

S novym produktom Logitech ste ziskali prijimac
Logitech® Unifying. Vedeli ste, Ze m6Zete pridat
kompatibilné bezdrotové zariadenie Logitech,

ktoré vyuzije ten isty prijimac ako vas sucasny
produkt Logitech Unifying?

Ste Unifying kompatibilni?

Ak vlastnite bezdrdtové zariadenie Logitech, ktoré je
Unifying kompatibilné, mozete ho sparovat s dalsimi
zariadeniami Unifying. Hladajte oranzové logo Unifying
na novom zariadeni alebo jeho baleni. Vytvorte si
svoju idealnu supravu. Nieco pridajte. Nieco vymente.
Je to jednoduché a vyuzijete tak iba jeden port USB
az pre Sest zariadeni.

Zacat je jednoduché

Hned ako budete pripraveni na parovanie zariadeni

pomocou prijimaca Unifying, nizsie su uvedené pokyny,

ako postupovat:

1. Uistite sa, ze je prijimac Unifying zapojeny.

2. Ak ste tak eSte neurobili, prevezmite si softvér
Logitech® Unifying zo stranok www.logitech.com/
unifying.

3. Spustite softvér Unifying* a riad'te sa pokynmi
na obrazovke pre sparovanie nového bezdrotového
zariadenia s vasim sucasnym prijimacom Unifying.

* Kliknite na tlacidlo Start a vyberte poloZku

All Programs (V3etky programy) / Logitech | Unifying /
Logitech Unifying Software
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Bbarapcku
[ToremHuKbT Logitech® Unifying

Bkniouete. 3abpaBeTe ro. [logobpere ro.

BawmAt HoB mpoayKT Logitech ce goctaBA 3aeHoO

C npremHuK Logitech® Unifying. 3HaeTe v, Ue MoxeTe fa
A06aBKTE CbBMECTUMO HEIKMUHO YCTPOMCTBO Logitech,
KOETO M3M0s13Ba ChLUVA NPUEMHUK KaTO HOBIA BM MPOAYKT
Logitech Unifying?

loToBu nu cte ga nsnonssare Unifying?

AKO pa3snonarate ¢ 6e3K1MUHO YCTPOWMCTBO Logitech,

KOeTO e C roTOBHOCT fla 13non3ga Unifying, MoxeTe fia ro
cBbpeTe ¢ Apyrv Unifying ycTpoiictaa. [pocTo notbpceTe
OpPaHXeBOTO N10ro Ha Unifying Bbpxy HOBOTO YCTPOWCTBO
U onakoBkata my. CaobuiTe ce C Han-aodpVA KOMMIEKT.
JlobaseTe Hello. CveHeTe Helwo. JlecHO e 1 OCBeH ToBa Lie
n3non3earte camo efrH USB nopT 3a 4O WeCT yCTponcTga.

JlecHo e pa 3anoyHete
AKO CTe rOTOBM [la CBbPXKETE CBOETO YCTPOMCTBO()
upe3 Unifying, eTo kakBo TpsAbBa Aa HanpasuTe:
1. TposepeTe ganu npremMHUKBT Unifying e BktoueH.
2. AKO BCe olLe He CTe, n3Tternete copryepa Logitech®
Unifying Ha anpec www.logitech.com/unifying.
3. Vi3mbnHeTe codtyepa Unifying* n cneagarte
eKPaHHWTE MHCTPYKLIMY, 3a [1a CBbPXKETE
HOBOTO BE3KMYHO YCTPOMCTBO C Beve HaNMyHA
npremHrk Unifying.

* OtngeTe Ha “Crapt/Bcunukm nporpami/Logitech/Unifying/
Logitech Unifying Software”
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Romana
Receptorul Logitech® Unifying

Conectati-l. Uitati de el. Adaugati la acesta.

Noul dvs. produs Logitech se livreaza cu un receptor
Logitech® Unifying. Stiati ca puteti adauga un dispozitiv
fara fir Logitech compatibil care utilizeaza acelasi
receptor ca si produsul dvs. Logitech Unifying actual?

Sunteti dispozitivele dvs. compatibile

cu Unifying?

Daca dispuneti de un dispozitiv fara fir Logitech
compatibil Unifying, il puteti asocia cu alte dispozitive
Unifying. Cautati sigla portocalie Unifying de pe

noul dispozitiv sau de pe ambalajul acestuia.

Construiti unitatea combo ideala. Adaugati ceva.
inlocuiti ceva. Este usor si veti utiliza un singur port USB
pentru pand la sase dispozitive.

Este simplu sa incepeti

Daca sunteti pregadtit sa va asociati dispozitivele cu

ajutorul tehnologiei Unifying, iatd ce aveti de facut.

1. Asigurati-va ca receptorul Unifying este conectat.

2. Daca ati facut-o deja, descarcati software-ul
Logitech® Unifying de la www.logitech.com/
unifying.

3. Porniti software-ul Unifying® si urmati instructiunile
de pe ecran pentru a asocia noul dispozitiv fard fir
cu receptorul Unifying existent.

* Accesati Start/All Programs (Toate programele)/Logitech/Unifying/
Logitech Unifying Software (Software Logitech Unifying)
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Hrvatski
Prijamnik Logitech® Unifying

Prikljucite ga. Zaboravite ga.

Dodajte mu komponente.

Vas novi Logitech proizvod isporucuije se s prijamnikom
Logitech® Unifying. Jeste li znali da moZete dodati
kompatibilan Logitechov bezi¢ni uredaj koji koristi

isti prijamnik kao i vas trenutacni Logitech Unifying
proizvod?

Jeste li spremni za Unifying?

Ako imate Logitechov bezicni uredaj koji je spreman

za Unifying, mozete ga upariti s dodatnim Unifying
uredajima. Samo potrazite narancasti logotip prijamnika
Unifying na novom uredaju ili na pakiranju. Stvorite svoju
idealnu kombinaciju. Dodajte nesto. Zamijenite nesto.
Vrlo je jednostavno, a koristit ¢ete samo jednu USB
prikljucnicu za najviSe Sest uredaja.

Postavljanje je jednostavno

Ako ste spremni za uparivanje uredaja pomocu

prijamnika Unifying, trebate uciniti sliedece:

1. Provjerite je li prijamnik Unifying prikljucen.

2. Ako to jos niste ucinili, preuzmite softver Logitech®
Unifying s web-mjesta www.logitech.com|/
unifying.

3. Pokrenite softver Unifying* i slijedite upute prikazane
na zaslonu za uparivanje novog bezi¢nog uredaja
s postoje¢im prijamnikom Unifying.

* |dite na Start | All Programs (Svi programi) [ Logitech / Unifying /

Logitech Unifying Software
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Srpski
Logitech® Unifying prijemnik

Prikljucite ga. Zaboravite na njega.

Dodajte mu nesto.

Svoj novi Logitech proizvod dobijate u kompletu

sa Logitech® Unifying prijemnikom. Da li ste znali

da mozete da dodate kompatibilni Logitech bezicni
uredaj koji koristi isti prijemnik kao i Logitech Unifying
proizvod koji trenutno koristite?

Imate li uredaj koji podrzava

Unifying tehnologiju?

Ukoliko imate Logitech bezicni uredaj koji podrzava
Unifying tehnologiju, mozete da ga uparite sa dodatnim
Unifying uredajima. Samo na novom uredaju ili
njegovom pakovanju potrazite narandzasti Unifying
logotip. Sastavite idealnu kombinaciju. Dodajte nesto.
NeSto zamenite. Lako je, a koristiCete samo jedan

USB port za najvise Sest uredaja.

Prvi koraci su jednostavni

Ako ste spremni da pomocu Unifying tehnologije

uparite uredaj, odnosno uredaje, treba da ucinite sledece:

1. Uverite se da je Unifying prijemnik prikljucen.

2. Ukoliko to ve¢ niste ucinili, preuzmite Logitech®
Unifying softver sa adrese www.logitech.com/
unifying.

3. Pokrenite Unifying softver *, a zatim prateci uputstva
na ekranu uparite novi bezicni uredaj sa postojecim
Unifying prijemnikom.

* |dite na Start/Svi programi/Logitech/Unifying/Logitech Unifying softver
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Slovenscina
Sprejemnik Logitech® Unifying

Prikljucite. Pozabite. Dodaijte.

VaSemu novemu izdelku Logitech je prilozen sprejemnik
Logitech® Unifying. Ali ste vedeli, da lahko dodate
zdruzljivo brezzi¢no napravo Logitech, ki uporablja enak
sprejemnik kot vas trenutni izdelek Logitech Unifying?

Ste pripravljeni na Unifying?

Ce imate brezzi¢no napravo Logitech, na kateri

je omogocena uporaba programske opreme Unifying,
jo lahko seznanite z dodatnimi napravami Unifying.
Na novi napravi ali njeni embalazi preprosto poiscite
oranzni logotip Unifying. Izdelajte svojo idealno
kombinacijo. Dodajte nekaj. Zamenjajte neka;.

Je preprosto, na ena sama vrata USB pa boste lahko
prikljucili do Sest naprav.

Zacetek je enostaven

Ce ste pripravljeni seznaniti svoje naprave prek

moznosti Unifying, morate narediti naslednje:

1. Preverite, ali je sprejemnik Unifying vkljucen.

2. Ce tega e niste naredili, prenesite programsko
opremo Logitech® Unifying s spletnega mesta
www.logitech.com/unifying.

3. Zazenite programsko opremo Unifying® in sledite
navodilom na zaslonu, da seznanite novo brezzicno
napravo z obstojecim sprejemnikom Unifying.

* Kliknite Start/Vsi programi/Logitech/Unifying/
Logitech Unifying Software.
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Eesti
Logitech®-i Unifying-vastuvotja

Uhendage. Unustage. Lisage seadmeid.
Teie uuel Logitechi tootel on kaasas Logitech®-i
Unifying-vastuvotja. Kas teadsite, et saate
lisada Ghilduva Logitechi juhtmevaba seadme,
mis kasutab sama vastuvétjat, mis teie praegu
kasutatav Logitechi Unifying-toode?

Kas teil on Unifying-valmidus?

Kui teil on moéni Logitechi juhtmevaba seade, mis

on Unifying-valmidusega, saate seda thildada ka

muude Unifying-seadmetega. Leidke lihtsalt uuelt
seadmelt voi selle pakendilt oranz Unifyingu logo.
Ehitage teile taiuslikult sobiv komplekt. Lisage seadmeid.
Asendage seadmeid. See on lihtne! Uhe USB-pordi abil
saab kasutada kuni kuut seadet.

Alustamine on lihtne

Kui olete valmis oma seadet/seadmeid Unifyingu

kaudu Ghendama, toimige jargmiselt:

1. Veenduge, et Unifying-vastuvétja on thendatud.

2. Kui te pole seda veel teinud, laadige alla tarkvara
Logitech® Unifying: www.logitech.com/unifying.

3. Kaivitage Unifyingu tarkvara® ja jargige uue
juhtmevaba seadme Ghildamiseks olemasoleva
Unifying-vastuvotjaga ekraanil kuvatavaid juhiseid.

* Valige Start / All Programs (Kéik programmid) | Logitech [ Unifying /
Logitech Unifying Software
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Latviski
Logitech® uztverejs Unifying

Pievienojiet to. Aizmirstiet par to.

Pievienojiet ierices.

JUsu jaunais Logitech produkts ir ieklauts komplekta

ar Logitech® uztvéréeju Unifying. Vai zinajat, ka varat
pievienot saderigu Logitech bezvadu ierici, kas izmanto
tadu pasu uztveréju, ka jasu pasreiz€jais Logitech
Unifying produkts?

Vai esat gatavs lietot Unifying?
Ja jums ir Logitech bezvadu ierice, kuru iespéjams lietot
ar uztveréju Unifying, varat savienot to pari ar papildu
Unifying iericem. Vienkarsi apskatiet, vai uz jaunas
ierices vai tas iepakojuma ir Unifying logotips oranza
krasa. lzveidojiet sev ideali piemeérotu komplektu.
Pievienojiet kadu sastavdalu. Aizstajiet kadu sastavdalu.
Tas ir vienkarsi, turklat pie viena USB porta varésiet
pieslegt lidz seSam iericém.
Vienkarsi sakt izmantot
Ja vélaties savienot pari savu(-as) ierici(-es), izmantojot
uztveréju Unifying, rikojieties sadi:
1. parliecinieties, ka ir pievienots uztverejs Unifying;
2. ja neesat vél lejupieladéjis Logitech®
Unifying programmaturu, izdariet to vietné
www.logitech.com/unifying;
3. palaidiet Unifying programmataru® un rikojieties
saskana ar ekrana redzamajiem noradijumiem,
lai jauno bezvadu ierici savienotu pari ar savu
pasreiz€jo uztvergju Unifying.
* Dodieties uz Start (Sakt)/All Programs (Visas programmas)/

Logitech/Unifying/Logitech Unifying Software (Logitech Unifying
programmatdra)
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Lietuviy
,Logitech® Unifying“ imtuvas

Prijunkite. Uzmirskite. Junkiteés prie jo.

Jasy naujasis ,Logitech® produktas pristatomas su
~Logitech® Unifying“ imtuvu. Ar Zinojote, kad galite
pridéti suderinama belaidj ,Logitech® prietaisa,
kuris veikia su tuo paciu imtuvu kaip ir esamas
»Logitech Unifying“ produktas?

Ar pasirenge jungtis per ,,Unifying“?

Jei turite parengta jungtis per ,,Unifying“ belaidj

~Logitech®, galite poruoti ji su papildomais ,,Unifying*

prietaisais. Tiesiog paieSkokite oranzinio ,,Unifying*
logotipo ant naujojo prietaiso arba jo pakuoteés.

Sukurkite idealia grupe. Sj ta pridékite. Kazka pakeiskite.

Tai lengva, ypac zinant, kad pakanka tik vieno USB

prievado jungti iki SeSiy prietaisu.

Paprasta pradéti

Jei jau pasiruoséte poruoti savo prietaisa (-us)

per ,,Unifying“, jums dar reikes atlikti sStai ka:

1. [sitikinkite, kad jusu ,,Unifying“ imtuvas prijungtas.

2. Jei dar neturite, nuéje | http://www.logitech.com/
unifying atsisiuskite programine jranga ,Logitech®
Unifying® .

3. Paleiskite programine jranga ,Unifying“* ir, norédami
suporuoti nauja belaidj prietaisg su esamu ,,Unifying*
imtuvu, vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas.

* Eikite | ,Start“ (Pradéti) / ,,All programs* (Visos programos)
| ,Logitech® [ ,Unifying“ | ,Logitech Unifying Software*
(Programiné jranga ,Logitech Unifying*)
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Italiano
Ricevitore Logitech® Unifying

Collega. Dimentica. Aggiungi.

Il nuovo prodotto Logitech viene fornito con un
ricevitore Logitech® Unifying. Adesso & possibile
aggiungere i dispositivi wireless Logitech compatibili
che utilizzano lo stesso ricevitore del prodotto Logitech
Unifying in uso.

Sei pronto per Unifying?

Se possiedi un dispositivo wireless Logitech compatibile

con Unifying, puoi utilizzarlo insieme ad altri dispositivi

Unifying. Assicurati che sul nuovo dispositivo o sulla

sua confezione sia riportato il logo Unifying arancione.

Crea la tua combinazione ideale. Aggiungi e sostituisci.

E facile, e con una sola porta USB puoi utilizzare fino a

sei dispositivi.

Iniziare e semplice

Esequi i sequenti passaggi per esequire il pairing

dei dispositivi tramite Unifying:

1. Verificare che il ricevitore Unifying sia collegato.

2. Se necessario, scaricare il software Logitech®
Unifying da www.logitech.com/unifying.

3. Awviare il software Unifying* e seguire le istruzioni
visualizzate per esequire il pairing del nuovo
dispositivo wireless e del ricevitore Unifying
esistente.

* Accedere a Start > Programmi > Logitech > Unifying >
Logitech Unifying Software
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Ceska verze

Prijimac Logitech® Unifying

Zapojte. Zapomeirite. A jen pridavejte zarizeni.
S novym produktem Logitech jste obdrzeli prijimac
Logitech® Unifying. Védéli jste, Ze muZete pridat
kompatibilni bezdratové zarizeni Logitech,

které vyuzije stejny prijimac jako vas stavajici produkt
Logitech Unifying?

Jste Unifying-kompatibilni?

Pokud vlastnite bezdratové zarizeni Logitech,
které je Unifying-kompatibilni, mzete jej sparovat
s dalsimi zarizenimi Unifying. Hledejte oranzove
logo Unifying na novém zarizeni nebo jeho baleni.
Viytvorte si svoji idealni sadu. Néco pridejte.

Néco vymente. Je to snadné a vyuzijete tak pouze
jeden port USB az pro Sest zarizeni.

Zacit je snadné

Jakmile budete pripraveni k parovani zarizeni

pomodi prijimace Unifying, nize jsou uvedeny pokyny,
jak postupovat:

Ujistete se, ze je prijimac Unifying zapojen.

Pokud jste tak jiz neucinili, stahnéte si software
Logitech® Unifying ze stranek www.logitech.com/|
unifying.

Spustte software Unifying* a fidte se pokyny na
obrazovce pro sparovani nového bezdratoveého zarizeni
s vasim stavajicim prijimacem Unifying.

* Otevrete nabidku Start [ VSechny programy / Logitech [ Unifying |
Logitech Unifying Software
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Belgié/Belgique Dutch: +32-(0)2 200 64 44; South Africa 0800 981 089
French: +32-(0)2 200 64 40
Suomi +358-(0)9 725 191 08
Ceska Republika +420 239 000 335
Sverige +46-(0)8-501 632 83
Danmark +45-38 32 31 20
Tarkiye 00800 44 882 5862
Deutschland +49-(0)69-51 709 427 .
United Arab 8000 441-4294
Espana +34-91-275 45 88 Emirates
France +33-(0)1-57 3232 71 United Kingdom +44-(0)203-024-81 59
Ireland +353-(0)1 524 50 80 European, English: +41-(0)22 761 40 25
. Mid. East., & Fax: +41-(0)21 863 54 02
Italia +39-02-91 48 30 31 African Hq.
Magyarorszag +36-177-74-853 Morges,
Switzerland
Nederland +31-(0)-20-200 84 33 .
Eastern Europe English: 41-(0)22 761 40 25
Norge +47_(O)24 ]59 579 L]
- United States +1 646-454-3200
Osterreich +43-(0)1 206 091 026
Argentina +0800 555 3284
Polska 00800 441 17 19
Brasil +0800 891 4173
Portugal +351-21-415 90 16
Canada +1-866-934-5644
Poccus +7(495) 641 34 60
Chile +1230 020 5484
Schweiz/Suisse D +41-(0)22 761 40 12
Svizzera F +41-(0)22 761 40 16 Latin America +55 11 3444 6761
| +41-{0)22 761 40 20 Mexi +001 800 578 9619
E +41-(0)22 761 40 25 eXIco
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